Tasmy LED « LED strips « LED-Bander « LED neHtbi

Sill

Profesjonalna seria tasm LED pozwalajgca na uzyskanie waskiego, kierunkowego strumienia $wietinego.
Professional LED strips series giving narrow and focused luminous flux.
Profesionelle Serie der LED Bénder, deren Dioden eine seitige Lichtverteilung gewéhrleisten.

MpodeccuoranbHas cepust LED NeHT rapaHTUpyeT y3Ko-HamnpaBieHHbIi CBETOBOM MOTOK. ‘
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Montaz - Installation
Montage * MoHTax

Informacje dodatkowe
Additional data + Zusétzliche Informationen « lononHutensbHas nHpopmauus

Dtugosé (m/rolka)

Model Strip length (m/reel) Szerokos$¢ tasmy Sekcje ciecia
Model Lénpe (l\geter/Rolle) Strip width Cutting section
IN Modell D.nnga enm (MeTp/ Breite Schnittsektor
25 OOO >2 Mogenb u P LWnpuna MecTo pesku
. = STOCK KaTylKa)
Sill 60 5m 5mm 10cm
Sill 120 5m 8mm 2.5cm
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Mopenb Kop ToBapa cBeT-IL—)I/;:(ILoJ:(a HanpsxeHue MouwHocTb Yron o63opa LiBeToBad Temnepatypa CBeTOBOW MOTOK Pa6ouas TemnepaTypa TemnepaTypa XpaHeHus
Sill 60 01-002-011-07-02-20 60 x 3014 SMD 24VDC 72W 120° 2900-3200K 480Im -20~45°C 0~60°C
Sill 60 01-002-011-07-04-20 60 x 3014 SMD 24V DC 72W 120° 3700-4250 K 540 Im -20~45°C 0~60°C
Sill 60 01-002-011-07-01-20 60 x 3014 SMD 24VDC 72W 120° 5700-6500 K 540 Im -20~45°C 0~60°C
Sill 120 01-002-011-14-02-20 120 x 335 SMD 12vDC 9.6 W 120° 3000-3300K 660 Im -20~65°C -25~85°C
Sill 120 01-002-011-14-04-20 120 x 335 SMD 12V DC 926 W 120° 4000-4500 K 720 Im -20~65°C -25~85°C
Sill120 01-002-011-14-01-20 120 x 335 SMD 12vDC 9.6 W 120° 6000-6500 K 720Im -20~65°C -25~85°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang * [laHHble OTHOCATCS K OHOMY OTpe3ky 1M
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Dane optyczne i techniczne
Optical and technical data

Optische und technische Daten
onTun4yeckune n TexHU4YeCckKue gaHHble
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Legenda ¢ Key + Legende * JlereHaa -

01. Wysoka skutecznosé swietlna * High luminous efficiency * Hohe Lichtstérke * Boicokas cBeTooTava

02. Wysoka moc * High power * Hoch Leistung * Bbicokasi MOLHOCTb

03. Kompaktowy design * Slim design + Ultradiinnes Design * ToHkui1 An3aiiH

04. Wodoodpornosé « Waterproof « Wasserdicht * BofoHenpoHuuaembli

05. Wysoka wytrzymatos$é « High durability « Hohe Haltbarkeit * Bbicokas npoyHocTb

06. Markowa dioda * Branded LED * Branded-LED * ®upMeHHbI1 CBETOANOA,

07. Markowy zasilacz * Branded power supply * Branded-Netzteile + ®upMeHHbI# UCTOYHMK NUTaHMA

08. Wbudowany czujnik ruchu / zmierzchu « Built-in motion / daylight sensor * Eingebauter Bewegungs / Tageslichtsensor * BcTpoeHHbIi 4aTUnK IBUXeHUA / AHEBHOrO CBeTa
09. Odpornos¢ na promieniowanie UV + UV-proof - Bestandigkeit gegen UV-Strahlung * YcToumBocTb K YO-n3nyyeruto

10.  Odpornosé na sél - Salt-proof - Hohe Bestandigkeit gegen Saltz « YcToituus k conu

11.  Mozliwosé giecia * Bendable construction * Biegsam * Cru6aemoe

12. Powtarzalnos¢ barwy * Repeatability of colour « Farbewiederholung * MoBTopsiemocTb LBeTa

13. Certyfikat ATEX « ATEX certified « ATEX zertifiziert « ATEX cepTuduumpoBaH

14. Dobre odprowadzanie ciepta * Great heat dissipation * Perfekter Warmeableitung * Xopowuit otBog Tenna

15. Dtuga zywotnosé - Long lifespan « Lange Lebensdauer * JnutenbHbli CpoK Cnyx6bl

16.  Wysoki stopien odwzorowania barw - High Colour Rendering Index * hohe Farbwiedergabefaktor « Boicokum pakTopom LBeTonepeaayum
17.  Ciecie co jedna diode * One LED cutting section * Schnittbar nach je 1 LED * Bo3M0OXHOCTb pe3aTb KaxAyto 0AHYy Auoay

18. Komplet zabezpieczen - Set of protections * Vollstédndiger Schutz - Ha6op 3awut

19.  Aktywny filtr PFC - Active PFC filter » Aktiver PFC-Filter - AkTuBHbIN hunbTp (PFC)

20. Ognioodpornos¢ - Fire-resistance * Feuerbestandigkeit * OrHecToitkocTb

21. Niewielki rozmiar - Small size * Schmale MaRe * Manbliit paamep

22. Szeroki kat Swiecenia + Wide beam angle « breite Abstrahlwinkel « LUupokuit yron o63opa

23. Wysokie IP « High IP rated * Hoche IP-Schutz * Bbicokuit IP

24. Wielos¢ barw do wyboru « Wide colours range * Eine Vielzahl von Farben zur Auswahl * Paznuunble uBeTa Ha BbiGop

25. Mocna tasma 3M - Strong 3M tape * Starke 3M-Kleberband * CunbHas nenta 3M

26. Dtugi przewdd - Long wire * Lange Kabel * InnHHbIN NpoBOA

27. Bezpieczne dla oczu - Safe for eyes * Sicher fiir die Augen * besonacHblit Ans 3peHus

28. Produkt ,szyty na miare” « ‘Custom-made’ * Produkt auf Anfrage * MpofyKT, noAxXoaAwWMin ANs KAKeHTa

29. Kompatybilne z norma IEC 61347 - Comply with IEC 61347 norm « Kompatibel mit dem Standard IEC 61347 + CoBMecTuM co cTaHfapTom IEC 61347
01. Moc * Power * Leistung * MowHocTb

02. Napiecie state * Direct current « Gleichstrom * [oCcTOsIHHbIV TOK

03. Napiecie zmienne * Alternating Current + Wechselstrom * EpeMeHHbI TOK

04. Napigcie wejsciowe * Input voltage * Eingangsspannung * BbixofHoe HanpseHue

05. Napiegcie wyjsciowe * Output voltage * Ausgangsspannung * BxoagHoe HanpseHue

06. Prad wyjsciowy * Output current * Ausgangsstrom * BbIXOgHOM TOK

07.  Strumien $wietlny « Luminous flux * Lichtstéarke « CBeToBOM NoTOK

08. Barwa swiatta * Colour temp. * Farbtemperatur - LieToBas Temnepatypa

09. Kat Swiecenia - Beam angle « Abstrahlwinkel * Yron cBeyexus

10. Asymetryczny kat Swiecenia * Asymmetric beam angle + Asymmetrischer Abstrahlwinkel + AcumMmeTpuyHbIii yron nyya

11.  Markadiody - LED brand « LED-Marke * Bpenp LED

12.  Marka zasilacza * Power supply brand * Netzteil Marke * Mapka nutanus

13.  Whbudowany zasilacz * Power supply built-in * Eingebautes Netzteil - BcTpoeHHbI 610K NUTaHWA

14.  Stopieri odwzorowania barw + Colour Rendering Index « Farbwiedergabefaktor - Uhaekc uBeTonepeaaun

15.  Wspoétczynnik mocy « Power factor * Leistungskoeffizient « KoadduumneHT MowHocTH

16. Mozliwosé $ciemniania * Dimmable « Dimmbar « [lpoccenbHble

17.  Mozliwos¢ zmiany temperatury $wiatta biatego - CCT Changeable « CCT veranderbar « CCT cMeHHbI

18. Klasa szczelnosci * IP class * Schutzart (IP) « CTeneHb 3awwmTbl

19.  Stopieri odpornosci mechanicznej - IK class * Eingebautes Netzteil «+ BcTpoeHHbI 610K NUTaHUA

20. Stopien regulacji poziomej - Horizontal adjustment angle « Horizontaler Einstellwinkel « Yron perynupoBku no ropusoHtanu
21.  Stopien regulacji pionowej * Vertical adjustment angle * Vertikaler Einstellwinkel * Yron perynupoBku no septukanu

22. Whbudowany filtr PFC * Built-in PFC filter - Modell mit Leistungsfaktorkorrektur * Koppekuus daktopa MowHoctu (PFC)

23. Wersja ze ster iem DALI na zaméwienie * DALI on request « DALI auf Anfrage * DALI no Tpe6oBaHuto

24. Wersja sterowana DMX na zaméwienie * DMX on request « DMX auf Anfrage « DMX no Tpe6oBaHuto

25. Mozliwos¢ sterowania po sieci WiFi * Controlled via WiFi + Mit WiFi-Netzwerk steuerbar * BosamoxHocTb ynpaBnsatb cetbto WiFi
26. Mozliwosé ster iazap 3 BI h + Controlled via Bluetooth * Mit Bluetooth steuerbar * MoxeT ynpaBnatbca yepes Bluetooth
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Legenda * Key * Legende « JlereHaa
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Legenda ¢ Key + Legende * JlereHaa

01.  Zywotnosé « Lifespan * Lebensdauer * Cpok cy6bi

02. Okres gwarancji (lata) - Warranty time (years) - Garantiezeit (Jahre) « FapaHTus (roga/ner)

03. Produkt sprowadzany na zaméwienie * Purchase on request * auf Anfrage * ToBap Ha 3aka3

04. Czas dostawy do 2 tygodni  Delivery time <2 weeks * Lieferung innerhalb 2 Wochen * Bpemsi soctaBku A0 2H.

05. Czas dostawy do 1 tygodnia - Delivery time <1 week « Lieferung innerhalb 1 Wochen * Bpems goctaBku fo 1H.

06. Czas dostawy do 72 godzin - Delivery time <72 h + Lieferung innerhalb 72 Stunden * Bpems gocTaBku fio 724.

07. Stany magazynowe: szybki czas dostawy * In stock: short delivery time * Lagerbestand: schnelle Lieferzeit « B 3anace: 6bicTpasi jocTaBka

01. Biura - Offices * Biiros * Ocucbl

02. Domy i hotele - Home and hotels * Haus und Hotels * loma 1 oTenu

03. Muzeaigalerie * Museums and galleries * Museen und Galerien * My3seun n ranepeun

04. Centra handlowe * Shopping malls * Einkaufszentren * Toprosble LeHTpbI

05. Szpitaleilaboratoria * Hospitals and laboratories * Krankenh&user und Labors * BonibHULbl 1 na6opatopun

06. Restauracje i kawiarnie * Restaurants and cafés « Restaurants und Cafés « PecTopaHbi 1 kade

07. Oswietlenie dekoracyjne i punktowe * Decorative lighting * Dekorative Beleuchtung * [lekopaTusHoe ocBelyeHue

08. Korytarze i klatki schodowe * Corridors and stairways * Korridore und Treppenhduser * Kopnaopbl 1 NeCTHUYHbIE KNeTKn

09. Magazyny i hale przemystowe - Warehouses and industrial halls « Lager und Industriehallen « Cknagbl u npoMbilLneHHble 3abl

10. Hale sportowe i stadiony * Sports halls and stadiums * Sporthallen und Stadien * CnopTuBHble 3anbl U CTaMOHbI

11.  Lotniska i dworce * Airports and stations * Flughafen und Bahnhofe « AsponopTbl v cTaHuun

12.  Parkingiiplace - Parkings and yards « Parkplédtze und Pl&dtze + ABTOCTOSHKM W NaKPKOBKMW

13.  Stacje benzynowe * Gas stations * Tankstellen + A3C

14. Fasady i elewacje * Facades * Fassaden * ®acagbl 3faHuit

15.  Billboardy - Billboards * Billboards * Bun6opgbl

16. Litery przestrzenne * Channel letters * Profilbuchstaben + O6bemHble 6ykBbl

17.  Kasetony - Light boxes * Leuchtkasten * JlTanT6okcbl

18.  Ramy OWZ - Snap frames- Klapprahmen « OWZ pamku

19.  Mate litery - Small channel letters * Kleine Buchstaben * He6onblumne 6ykBbl

20. Duze, wielkogabarytowe kasetony i banery * Large-sized light boxes * GroRe Leuchttransparenten « bonbluve, rabapuTHble KacceTbl U 6aHHEPbI

21. tebokie formy rekl (>120 mm) - Deep adverts (>120 mm) - Tiefe Leuchtkdsten (Bautiefe >120 mm) + ny6okue peknamubie popMbi (>120 Mm)
22. K y o $redniej gtebokos$ci (60 mm-100 mm) - Mid-depth adverts (60-100 mm) * Standard Leuchtkasten (Bautiefe 60 mm-100 mm) « KacceTbl cpegHeit rny6uHbl (60 Mm-100 Mm)
23.  Ptytkie formy reklamowe (30 mm-50 mm) - Slim adverts (30-50 mm) * Geringere Leuchtkasten (Bautiefe 30 mm-50 mm) * Menkue peknamHbie popmbl (30 MM-50 MM)
24. Pylony i kasetony dwustronne - Pylons and side lighting adverts * Pylone und doppeltseitige Leuchtkédsten « [lByCTOpOHHME NUMOHbI U KacceTbl.

25. Oprawy o$wietleniowe - Lighting fixtures * Beleuchtungsysteme « OcBeTuTenbHas apmatypa

01. Montaz natynkowy * Surface installation « Aufputzmontage * HaluTykaTypHblit MOHTaX

02. Montaz podtynkowy * Recessed installation « Unterputzmontage * MoAwWTyKaTypHbIA MOHTaX
03. Montaz zwieszany - Suspended installation - Hingemontage * MoAWwTyKaTypHbIA MOHTaX
04. Montaz na szynie * Track rail installation * Schienenmontage * MoHTax Ha WuHe

05. Montaz nascienny * Wall installation + Wandmontage * HacTeHHbI# MOHTaX

06. Montaz na maszcie * Pole installation - Mastmontage * MoHTax Ha MauTe

07. Montaz natasmie - Adhesive tape installation « Montage auf Band * MoHTa Ha nieHTe

08. Montaz beznarzedziowy * No tools needed * Werkzeuglose Montage * YcTaHoBKa 6€3 UHCTPYMEHTOB
09. Wielko$é otworu montazowego * Mounting hole * GréRe der Offnung + Pasmep oTeepcTus

10. Montaz krawedziowy - Side lighting * Kantenmontage * KpenneHue kpoMku

11.  Montaz tylni * Backlighting * Riicksetigemontage * 3agHuit MOHTax

12.  Montaz punktowy - Spotlighting * Punktliche Montage * ToyeuHblit MOHTaX

13. Do samodzielnego montazu * DIY * Zur Selbstmontage * [1ns caMoCTOsiITeNbHO C60PKU

Materiat produkcyjny - Production material + Produktionsmaterial - MaTepuan usrotosnenusi

PP Polipropylen « Polypropylene * Polypropylen * Monunponunex PVC Poli(chlorek winylu) « Polyvinyl chloride « Polyvinylchlorid « MonueuHunxnopug
ALU Aluminium + Aluminum * Aluminium * AntoMuHMit GL Szkto * Glass * Glas * CTekno
PC Poliweglan « Polycarbonate * Polycarbonat * Monnkap6oHat TGL Szkto hartowane « Tempered glass * Gehértetes Glas * 3akaneHHoe cTeksio
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